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Republikens 13-årsdag. 
Den 13 årsdagen av Estlands 

självständighet högtidlighölls på 
övligt sätt med allmän flaggning 
och festligheter. 

I huvudstaden hölls stor mili
tärparad, varvid riksäldsten K. Päts 
talade till trupperna. Till paraden 
hade naturligtvis även inbjudits 
främmande makters representanter. 
Även vädrets makter voro gynn
samt stämda, termometern vi
sade + 1°. Kl. 11. 30 började 
uppmarschen av de olika vapen
slagen, vari även skyddskåren ut
gjorde et kraftigt inslag. Ett sär
skilt »vapenslag" utgjorde brand
kåren. Sedan paraden emottagits, 
och de övliga ceremonierna och 
hälsningarna voro undanstökade, 
började defiladen förbi en platt
form, där riksäldsten, medlemmar 
av regeringen och diplomatiska 
kåren hade tagit plats. Under 
paradmarschens eggande toner 
drog den ena avdelningen efter 
den andia förbi med taktfasta steg. 

Musiken var visserligen ägnad 
för trupperna, men det hindrade 
ej att även publiken fick en 
„ släng av sleven". Ehuru det 
var tämligen mild väderlek, bör
jade det dock så småningen knipa 
i tåspetsarna, i synnerhet för dem, 
som stått där en god stund före 
paradens början. Det är minsann 
ej så avundsvärt att stå ända till 
knäna i den våta snön uppe på 
sluttningen av den bredvid Fri
hetsplatsen liggande backen. 

När musikkåren spelade upp, 
vaggade de flesta i takt med 
marschen. Man skydde heller 
inte allés att äntra taklister, fön
sternischer, tak och andra farliga 
platser, där man ofta tvangs att 
intaga mindre bekväma ställningar. 
Det skadade dock ej, om också 

risken att dimpa ned på med 
människorna låg nära till hands. 

Slutklämmen i .»föreställningen" 
var defiladen av tanks och pan-
sarautomobiler. 

Senare på dagen och på kväl
len höllos flerstädes högtidliga 
samkväm med fosterländska tal 
och d:o skålar. 

Kl. 1 —1,45 på dagen hade 
riksäldsten mottagning. Därvid 
framförde folksekreterare N Blees 
sin och de svenska kulturorgani
sationernas lyckönskan. 

President P. E. Svinhufvud. 
Den 2 d:s övertog Finlands 

nyvalde president Per Edvin Svin
hufvud sin nya befattning. Kl. 12 
på dagen sammanträdde riksda
gen till högtidligt plenum, vartill 
även de båda presidenterna och 
regeringen kommit till städes. 

Därpå höll den avgående pre
sidenten ett avskedstal på finska 
och svenska till riksdagen. Efter 
detta vände sig riksdagens tal
man Kallio till president Relander 
varvid han kraftigt underströk de 
stora förtjänster denne under sin 
presidenttid gjort sitt land samt 
tackade honom för trofast samar
bete med riksdagen. Därefter av
lade Svinhufvud ämbetseden, till 
vilken orden förestavades på landets 
bägge språk. I samma ögonblick 
förkunnade kanonerna på Svea
borg, att den nye presidenten 
officiellt tillträtt sitt ansvarsfulla 
och maktpålliggande ämbete. 

R iksä lds t en u p p v a k t a d . 
Lördagen den 21 februari upp

vaktades den nya regeringens 
chef K. Päts av svenske folksek-
reteraran N. Blees och ryske foik-
sekretetaren A« Schilling. Folk-
sekreter naralyckönskade den nya 

regeringen. Därvid vidrördes också 
folksekretariatens arbete och ställ
ning. Riksäldsten var mycket till
mötesgående och betonade, att 
han alltid försvarat folkminoriter
nas rättigheter, och att han även 
fortfarande kommer att göra, vad 
han kan. 

Luf t s t r idskraf te rna . I mån
dags inleddes en av de estniska 
luftstridskrafterna anordnad öv
ningsflygning runt landet. Dis
tansen utgör omkring 1500 kilo 
meter och färden skall taga 4—5 
dagar i anspråk. Flygningen ledes 
av chefen för luftstridskrafterna, 
överste Tomberg och deltaga även 
högre officerare från generalstaben. 

Förolyckad skidlöpare. En 
av arméns bästa skidåkare, löjt
nant Arthur Weborn föll på fre
dagen offer för en olyckshändelse. 
Vid åkning nedför en brant torna
de han mot en stubbe och ska
dades så svårt, att han senare av
led. 

Med undervattensbåt till nord
polen. 

Rubriken låter sagolik, men 
här är ej fråga om någon saga, 
eller vem tron förresten på sagor 
i vår nyktra tid, utan om rama 
sanningen. 

Hjälten i „sagan" är amerikana
ren sir Hubert Wilkins, som i 
„Echo de Paris" redogör för de
taljerna för sin resa, som instun
dande sommar skall företagas 
med undervattensbåten „Nautilus" 
till de arktiska regionerna. Vi 
låta Wilkins sjålv berätta: 

„Nautilus" lämnar New-lork i 
slutet av juni eller början av juli 
och seglar över, d. v. s. under 
Atlantiska oceanen till Norges 
nordkust, där den stiger upp till 
ytan och hedrar Amundsens minne, 
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som bekant omkom ju den frej
dade polarforskaren någostans 
på nordkusten. Därefter sättes 
kurs på Grönland via Spetsbergen 
och polen. Om allt går efter be
räkning, nå vi vårt mål utan min
sta svårighet. Isen mellan polen 
och grönland anser Wilkins ej 
vara vidare stark. Enligt for
skaren Peary är den genomskuren 
av ett antal »kanaler". Utrustad 
med specialinstrument (kraftiga, 
rörliknande borrar) kunna männen 
ombord på „ Nautilus" efter behag 
mäta, huru mäktiga lager av is 
de ha över sig. Efter var tju
gonde sekund uppmätes oceanens 
djup medelst ljudvågor. 

Nautilus rör sig endast 16 tim
mar i dygnet, under vilken tid 
tillryggaiäggas 50 naut- mil. 

En gång i dygnet borras hål 
på isen. 

Försök föreställa eder, fortsätter 
Wilkins, salarnas förskräckelse, 
där de ligga och sola sig, och 
bredvid sticker ett vidunder upp 
genom isen. Det är borren, och 
ur densammas öppning hoppa 
vetenskapsmännen ut för att verk
ställa sina mätningar och iakt
tagelser. Samtidigt firas somliga, 
klädda i starka dykarrustningar, 
iieid till oceanens botten och be
driva även där forskningsarbete. 

Expeditionen hotas av otaliga 
faror, såsom plötslig isdrift, me
dan fartyget ligger stilla, stött mot 
isen, isbjörnar som, plötsligt kunna 
angripa forskarna, när dessa be
finna sig på isen m. fl. Nautilus 
lär vara ett verkligt underdjur i 
sitt slag, försedd med förunderliga 
apparater, bygga enkom för den
na. 

Alla »Nautilus" besättningsmän 
måste förut ha tjänstgjort å un
dervattensbåtar. 

Kapt. Nemo. 

Guldbröllop 
firades senaste söndag av Gott-
lieb och Luise Rosen härstädes. 
Gottlieb Rosen är född 7 mars 
1859 och hans maka Luise 14. 
aug. 1862. 

Båda äro födda på Nargöo, där 
Gottlieb R. tjänstgjorde som lots 
samt dessutom även bedrev fiske 
ända till 1914, då han och hans 
familj jämte de andra öborna av 
ryska myndigheter tvungos att 
lämna sin fäderneö Gottlieb Ro
sen var en av öns mest framstå
ende män. Under en följd av år 
var han kommunalfullmäktiges 

ordförande, och ordförande i kom
munalrätten. Genom sin opartiskhet 
och sitt rättvisa förfrande tillvann 
han allas bevågenhet. Gottlieb 
R. var även en av dem, som med 
kraft drev saken därhän, att 
Nargöborna kunde flytta tillbaka 
til) sin ö efter krigets slut. 

Angbåtspassagerarna fortsatte 
resan i lastvagnar. 

På tisdagsmorgonen inassiste
rade till Baltischport finska 
isbrytaren „ Sampo" turångaren 
„Poseidon", som kom från H : fors. 
„Poseidon" kom till B : port där
för att Reval tillfälligtvis var utan 
isbrytare. „Suur Töll" var till 
sjöss och de mindre isbrytarna 
hade varit ur stånd att hjälpa 
„Poseidon", vilken medförde c : a 
50 passagerare. 

Passagerarna ville naturligtvis 
fortsätta resan med tåg till Reval, 
men det framgick att på B : ports 
bangård fanns endast en passage
rarevagn. Det må här tilläggas, 
att B : port är en stad med myc
ket ringa trafik, och besöket kom 
alldeles oväntat. Man kom dock 
överens, och det beslöts, att de 
kvinnliga passagerarna skulle in
stuvas i passagerarvagnen och de 
manliga i lastvagn, i vilken i en 
hast uppsattes en liten järnugn. 

På vägen, mellan Kiooga och 
Kegel, inträffade en malör. Tred
jeklassvagnens ena hjulpar vägrade 
göra tjänst. Tåget stoppades, och 
vid närmare påseende framgick, 
att axeln brustit. En fortsättning 
av resan var sålunda omöjlig. Det 
gällde att invänta hjälp, som ock
så snart anlände och befriade 
främlingarna ur en pinsam situa
tion. 

Tack. 
Ungdomsföreningen " E n i g 

h e t " h ä r a v herr L e o R a n e k 
emottagit en bokgåva på över 
70 ungdomsböcker, varigenom 
föreningens bibliotek blivit gan
ska omfångsrikt. 

För den värdefulla gåvan fram-
bäres härmed till den frikostige 
givaren ett hjärtligt tack. 

Bibliotekarien. 

Redovisning. 
"Kustbons" red. har av Riks

föreningen för svenskhetens bev. 
i u t i tacksamt emottagit kr 260: — 
Dessa medel ha hopbragts genom 
en av tidn. "Allsvensk Samling* 
föranstaltad insamling. 

S j ä l v m o r d . 

På måndagsmorgonen begick 
biträdande chefen för bildnings-
och socialministeriets hälsovårds
avdelning dr. H. Männik själv
mord. Orsaken till den förtviv
lade handlingen torde, enligt ett 
av honom efterlämnat brev, vara 
trötthet och olust till arbetet. Dr, 
Männik har sedan år 1922 inne
haft samma post. 

Onsdagsmorgonen kl. 9 sköt 
sig löjtnant Kristelstein en kula 
för pannan och avled ögonblick
ligen. Kristelstein var kommen
derad till krigsskolan för att ge
nomgå maskingevärskrus. Orsa
ken till handlingen anses varit 
sjukdom. 

Revals torg 4. mars . 
M j ö l k p r o d u k t e r : opres

sat smör 2 kr. kg. pressat smör 
2.25—2.40 kr., Ost 1.20—2 kr. 
kg . ; mjölk 14—18 cent 1. 

K ö t t : svin, hela djur, 55—70 
cent kg., i minut 70—100 cent 
kg. Nötkött i parti 40—50 c. kg., 
minut, 40—90 c. kg. ; får, parti, 
70—85 c , minut. 90—110 c. kg. 
H ö n s 1.70—3 kr. pr. st . ; gäss 
och kalkoner 1.50—1.80 kr. kg. 

A. g g: 15—20 cent paret. 
F i s k : vassbuk (färsk) och 

strömming 35—40 c. kg., torsk 
25—30, abborre 50—60, lake 
25—30, gös 1.00—1.30, ål 2 . 8 0 -
3 kr. kg., salt sik 1.00—1.25 kr. kg. 

G r ö n s a k e r o c h r o t f r u k 
t e r : Potatis 10 c l . , färsk och 
surkål 25—30 c. kg. rödbetor o. 
morötter 15 — 18 c. kålrötter 
1 0 - 12 c lök 25—30 c. kg, 
Salt gurka 5—8 c. st. 

Ä p p l e n : 50 cent 1. 

N a t t e n till m å n d a g e n rasade 
en svår snöstorm, som även del
vis hindrade tågtrafiken. Sålunda 
fastnade det på måndags morgo
nen till Pärnu avgående tåget i 
snön och måste grävas ur drivorna. 
Tåget försenades därigenom 50 
min. 

Brev från Rikull. 
(Past. E. Rydén) 

(Forts. fr. föreg. nr.). 

II. Vissa år måste man dock 
räkna, med en minimal export och 
då vore det bra om man kunde 
förädla råvaran själv. Förden
skull vore det synnerligen fördel
aktigt, om man kunde anlägga 
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en kooperativ stärkelsefabrik. Po
tatismjöl finnes det alltid avsätt
ning för och om det vore jord
brukarna själva, som drevo före
taget och ägde det, torde nog 
fabriken kunna löna sig. Ägde 
man en stärkelsefabrik, vore man 
dessutom oberoende av exporten, 
och det kunde vara en fördel 
med vilken man även måste räk
na. Allmänt klagas det över att 
frakterna med skutorna bli sämre 
år för år, och detta vore en 
möjlighet att avveckla åtminstone 
det mesta av skeppsfarten. Häre
mot har man invänt, ty jag vill 
ej sticka under stol med, att jag 
diskuterat detta ganska ingående 
med flera personer redan, att det 
saknas kapital för anläggningarna. 
Här kommer jag som lekman även 
ohjälpligt till korta, ty vid upp
görandet av kalkylerna, måste 
man anlita fackkunskapen, men 
jag tror fullväl, att någon riks
svensk fackman, som är intresse
rad av utlandssvenskarnas ekono
miska vara eller icke-vara, mycket 
väl vore villig att, lämna dessa 
kalkyler fullkomligt gratis. I des
sa borde ju även ingå uppgifter 
om någorlunda modern maskinell 
utrustuing samt konjukturerna på 
marknaden f. n. Ätt företaget 
göres kommunelit kooperativt 
liksom den ovan föreslagna ex
portföreningen anser jag vara ett 
livsvillkor för planens realiserande. 
Det bör ej heller stöta på allt
för overstigliga hinder att kunna 
anskaffa nödigt kapital. 

III. Hand i hand med potatis
mjölsfabrikationen kunde då upp
födning av göd- och slaktsvin i 
i större skala bedrivas, ty av
fallsprodukterna äro ju synnerli
gen lämplig svinmat. Men här är 
även en annan fråga och i den bör 
Birkas svenska Lantbruksskola kun
na träda till hjälp genom att hålla 
spädgrisar till skapliga priser. 
(Man kan ju inte begära att Folk
högskolan skall tillhandahålla 
svin (!), så jag nämner bara Lant
bruksskolan). Från första början 
hade jag tänkt mig att man inom 
varje kommun kunde erhålla späd
grisar av god gödningsras, men 
mest ekonomiskt blir det na
turligtvis om Birkas i detta fall 
kunde tjänstgöra som inköps-
central. 

Bleve ovanstående verklighet, 
så bleve det också på samma 
gång mera enhetlighet och plan
mässighet i det hela och jag kan 
inte få ur min kekmannahjärna, 

att alla parter skulle bli gynnade. 
Mycket annat kunde vara att til
lägga, såsom att vinna avsättning 
för mjölk och smör m. m., men 
såvitt jag vet, äro dessa frågor, 
åtminstone vad Rikull och dess 
„bakbyar" beträffar, av under
ordnad betydelse, medan de and
ra äro mera vitala och tarva en 
snar nch pratisk lösning, ty de 
närvarande förhållandena äro omöj
liga och mig synes att mycket 
kunde vinnas genom en kommu
nal centralisering, d. v. s. en koo
perativ förening inom varje kom
mun för handhavandet av dessa 
ärenden. S. O. V. är väl ej blott 
en förening för den svenska a n d 
l i g a odlingens befrämjande utan 
också för den matieriella, och jag 
kan ej se annat än att „Svenska 
O d l i n g e n s Vänner" också 
kan ta denna sak under sina vin
gars skugga. Det är en själv
klar sak, att om den materiella 
odlingen lider betryck och folket 
befinner sig i ekonomisk misär, 
detta även inverkar, om ej syn
bart direkt, så dock indirekt på 
den andliga odlingen också. 
Man förlorar nå got av självför
troendet, och har man förlorat 
det, är den fullkomliga un
dergången snart ett fullbor
dat faktum, och då har även 
S. O. V. förlorat sitt existens
berättigande. Må den dagen ald
rig komma! De här framkastade 
spörsmålen synas mig därför på 
ett synnerligen tntimt sätt beröra 
hela S. O . V:s verksamhet, dess 
vara eller icke-vara, och jag kan 
till slut ej annat än rikta en varm 
vädjan till de lokala S. O. V.-
styrelserna att söka åstadkomma 
någon slags pratisk lösning av 
dessa synnerligen invecklade prob
lem, men med benäget bistånd 
från centralstyrelsens sida. 

Rikull i februari 1931. 

Vi lddjurs invasion i bolivi
a n s k s t a d . lnvårnarna i den 
avsides belägna staden Riveralta 
i nordöstra Bolivia äro nödsakade 
att bedriva jakt på stadens gator 
för att avslå en invasion av jagu-
arer, pumor och andra vilda djur, 
vilka genom översvämningar i sko
garna och på slätterna kring sta
den drivits att söka sin tillflykt i 
själva staden. En mängd män
niskor lära ha omkommit till följd 
av översvämningarna. Stora ska
dor ha anställts-

F ö r e n t a s t a t e r n a och Ryss
l a n d . President Hoover har fått 

mottaga en skrivelse från repre
sentanter för 52 fosterländska 
sammanslutningar, vari begäres 
att alla handelsförbindelser med 
Sovjetunionen avbrytas. 

Trotski js villa b r a n d h ä r j a d . 
Trotskijs villa i närheten av Kon
stantinopel härjades enligt ett te
legram därifrån på söndagen av 
eldsvåda. Alla inventarier förstör
des, bl. a. Trotskijs stora biblio
tek. Man lyckades dock r; dda 
hans omfångsrika brevväxling med 
Lenin. Däremot förstördes allt 
material till hans planerada bok om 
samtida politiska personligheter. 

Ä t e r en g i f tgasvåg i B e l 
g i e n . Enligt vad Libre Belgique 
meddelar har på fredagskvällen 
en ny giftgasvåg utbrett sig över 
de båda söder om Liege belägna 
orterna Tilleur och Sclissin. Hos 
omkring 30 personer ha förgift
ningssymptom konstaterats. All
männa åklagaren i Liege har be
givit sig till ort och ställe. 

V å l d s a m m a s n ö s t o r m a r 
öve r S t o r b r i t a n n i e n och I r l and . 
Från olika trakter av Storbritan
nien och Irland rapporteras om 
svåra snöstormar, vilka varit sär
skilt våldsamma på Irland. Kom
munikationerna ha avbrutits på 
flere ställen, och snön ligger me
tersdjup 

Danmark har hemsökts av 
s n ö s t o r m a r . Hela Danmark har 
natten till söndagen hemsökts av 
våldsamma snöstormar, som föror
sakat ett flertal tågförseningar, 
brott på telefonledningarna samt 
hinder för landsvägstrafiken. På 
Själland är snön på sina ställen 
tre meter djup. Nykjöbing är 
fullständigt avskuret från alla för
bindelser med yttervärlden. Flere 
tåg sitta fast i snödrivorna 1 
Randers står vattnet en meter 
högt, och polisen har måst rädda 
en del familjer i båtar. 

Lettlands regering avgick. 
Premiärministern Celminsch in

lämnade på tisdagen regeringens 
ansökan om avsked. President 
Kviesis mottog denna men bad 
ministrarna tillsvidare stanna' på 
sina poster, tills den nya rege
ringen är bildad-

Regeringen avgick frivilligt. 
Presidenten uppdrog åt riksdags
mannen Alberings att bilda ny 
regering. 

Partiell regerings kris i 
England. 

Från London meddelas, att bild
ningsministern sir Trevelyan av 
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gått från sin befattning. Orsaken 
därtill torde vara den, att överhu
set ej godkänt den nya skollagen. 
Till ny minister utnämnes f. d. 
postministern Lees Smith. 

Nyligen u t s a t t e s konung Ah-
med Zogu av Albanien för ett 
djärvt attentat i Wien. Attentatet 
förövades av två Albanska emi
granter. Konungens adjutant och 
hovminister dödades, medan konun
gen själv oskadd undkom. 

Gärningsmännen grepos genast 
och överlämnades åt myndighe
terna. 

Rös t rä t t å t k v i n n o r i J a p a n . 
Representanternas hus har antagit 
lagförslaget om rösträtt åt kvin
nor i samma utsträckning som åt 
män vid kommunaia val i städer 
och municipalsamhällen. 

Lagen är att betrakta som en 
förberedelse till införande av kvinn
lig rösträtt även vid parlaments

valen. Den går nu till pärernas 
kammare. 

Revolu t ion i P e r u . Betydande 
regeringstrogna truppavdelningar 
ha inskeppats på fredag för att 
sedan föras till Mollendo, vilken 
stad kommer att bilda utgångs
punkten för operationerna mot re
bellerna i Arequipa. 

D ö m a k o m m u n i s t e r . Ansva
rige redaktören för den indragna 
kommunistika tidningen Uus Aeg, 
August Vakker har för riksfientlig 
verksamhet dömts till 4 års tvångs
arbete. 

P e t e r s b u r g s å t e r u p p b y g g a n 
d e . Lokalrådet i Petersburg har 
beslutat, att för reparation och ut
vidgning av stadens förfallna vat
tenledningsnät, gatuomläggnings-
arbeten, bro- och kajbyggnader, 
anläggning av ett gasverk, en 
fabrik för tillverkning av betong

rör etc. skola anslås 66 miljoner 
rubel i den kommunala budgeten, 
meddelar Krasnaja Gazeta. 

Zeppelinmast mitt i Berlin. 
I Berlin umgås man med planer 
på att bygga en zeppelinmast på 
taket av Opernhaus. Man har re
dan börjat förstärka grunden till 
detta. I synnerhet skall fundamen-
tet till takträdgården göras till
räckligt stabilt. Masten blir unge
fär 80 m. hög, och kostnanderna 
beräknas till 80,000 å 100,000 
mark. Dr. Eckener lär emellertid 
hysa starka betänkligheter mot en 
sådan landningsplats, då vindför
hållandena ovanför taken äro sär
deles ogynnsamma. 

Kyrkl iga m e d d e l a n d e n . 

Gudstjänst d. 15 mars kl. 11 
n. Teol. stud. Hj. Pöhl. 

AKTIEBOLAGET LÄDERFABRIKEN „^PJi¥BJ^¥^ 
REKOMMENDERAR sina tillverkningar av: Prima Ränder 

SalelwiaUerier och Sportartitäar, Plattl&det', 
Smorläder. Toffelläder och Kromspalt^ 

RONNEBY (SVERIGE) Sadelmakeri - Garveri - Randfabrik. Tel. 300. 

Arbeten av C. O. Rosenius: 
Förklaring över Romarbrevet. Två delar. Pris 
kompl.: Vålska band 20 kr., halvfranska band 30 kr. 
Samlade Skrifter. Fyra delar. Pris pr del: Välska 
band 10 kr. (kompl. 40 kr.), halvfrankska band 

15 kr. (kompl. 60 kr). 

De sex banden t i l lsammans utgöra en ståtlig present 
och bli en prydnad på bokhyllan, en gruva, rik på gam
malt och nytt ur Nådens rike. 

Evangeliska Fosterlands-Stiftelsens 
Bokförlag 

B o x 3048, S O C K H O L M 3. 
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KAJPPOR, DRÄKTER 
N O R R M A L M S T O R G 

Tel. N. 561 STOCKHOLM «ikst.9255 
EGONLINEN uppehåller regelbunden trafik 

G ö t e b o r g med alla mellanliggande svenska 
hamnar till KARLSKRONA—DANZIG—LIBflCJ 

—RIGA — REVAL—H ALSINGFORS. 

Jönköpings stads och läns sparbank 
Stiftad 1831. 

Huvudkontor i JÖNKÖPING. Avdelningskontor 
Jönköping, Huskvarna, Norrahammar, Små-

lands Taberg,  

Räv, Ut te r , Mård, Hermel in . 
Ekorre , H a r e och Kanin u p p 
k ö p a s till al lra högs t a pris . 

Vi betala högsta priser, då skinnen huvudsak
ligen äro för egen fabrikation. Prislista sändes 
mot porto. 
FQCJGSTEDTS PÄLSVARUFABRIK Malmö 4 

Vitdstiinn 

/ / Tbesölk %>orås" 

Byggnadsfirman ANDERS DI0S 
T u n a g a t a n 4, Upsa la 

Telefoner: Kontoret 3892, 3893; Förrådet 2890; 
Byggnadspl. Paleontologiska Inst. 3894; Bostadsf. 

Väderkvarnen 1899.  

fZestaurant fZuaaa 
S u n d s v a l l s p o p u 
l ä r a s t e r e s t a u r a n g 

H E M T K K V L I G F E S T V Å N I N G 
Förträfflig mat. Billigaste priser 

RESTAURANT D A M B E B G 
MATSALEN I TR. S T O C K H O L M . REKOMMEN

DERAS 
Beställningar av bord N. 129 11. M. 62 85. 

Reserverad annonsplats 

Vid besök i Norrtälje rekommenderas 

S t a d s h o t e l l e t 
Innehavare Direktör B. O. Lagermark 
Musik under sommarmånaderna . 

P E H R N I L S o O N 
B y g g n a d s e n t r e p r e n ö r , S tockholm 

H u s b y g g n a d e r — Repar t ione r 
Tel. 6803 Eriksbergsgatan 16 Tel. Norr 6803. 
Nybyggnaden, Svevägen 77 Tel. Vasal4V77. 

Betald annonsplats 

HANSA 
STOCKHOLIW 

Aktiekapital och reservfond 

Kr. 6.000.000 

Reserverad annonsplats 
STADSHOTELLET HEDEMORfl 

Rekomenderas. Modernt 
Hotell & Restaurang 

Fullständiga rätligheterTel. Namridfirop 

f l 
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FÖRSÄKRING 
Avdelningskontor i Reva! 

S. Kar ja 7. 

J. & A. Paalmanni triikk. Tallinn 1931 a. V. Karja 12. 


